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AGRON DURO

REFLEKSE TE THELBIT TE KONCEPTIT GJUHESOR
TE SOSYRIT NE TERMINOLOGJI

Njé nga ideté mé themelore t€ Sosyrit mbi gjuhén, si¢ €shté ajo e
karakterit sistemor e strukturor t&€ saj né suazén e shenjés, e huazuar prej
tij nga shkencat e pérpikta e t€ zbatuara dhe e futur né€ studimin pothuajse
t& ¢do rrafshi t€ gjuhés, u bé térheqése edhe pér studiues qé métuan té
shqyrtonin shtresa mé specifike t€ leksikut e, né ményré t€ vecanté,
leksikun terminologjik. I pari qé vecoi njé fushé t€ leksikut, né té cilén
mund t€ zbatohej plotésisht koncepti 1 Sosyrit mbi gjuhén “ si sistem
shenjash pér t& shprehur ideté dhe si sistem i mbyllur né vetvete «, ' ishte
dijetari austriak, Eugjen Vyster. Vysteri 1 argumentoi dhe i konkretizoi
mendimet e veta né ményré t€ hollésishme né veprén e mbrojtur si temé
doktorate né vitin 1931 “ Standardizimi ndérkombétar né tekniké “*.

Eshté interesante té pérmendet me kété rast se, sikurse Sosyri, ashtu
edhe Vysteri patén kundérshtaré dhe pérkrahés t€ shumté. Megjithaté,
ndérmjet Sosyrit dhe Vysterit kishte njé dallim thelbésor gé lidhej me
profesionet e ndryshme, t€ cilave ata u pérkisnin, por edhe me ményrén
se si u priten dhe u interpretuan ideté e tyre. Véshtruar nga kjo
piképamje, Sosyri ishte gjuhétar 1 njohur dhe teoriné e tij t€ re pérkrahésit
e mbéshtetén me entusiazém, kurse kundérshtarét e kaluan né heshtje.
Pérkundrazi, Vysteri nuk ishte gjuhétar, por studiues i njé fushe tjetér,
inxhinier elektrik, késhtu q& gjuhétarét e kundérshtuan, meqé njé pjesé
nuk e kuptuan, kuse pjesa tjetér nuk donin ta kuptonin. Nga ana tjetér,
specialistét jogjuhétaré e pritén teorin€ e Vysterit me miratim t€ ploté,
por heshtén, sepse nuk ishin né gjendje t’i argumentonin ideté€ gé& ato
pérmbanin.

Si specialist 1 njé fushe teknike, Vysteri, me intuitén e njé njeriu qé
zotéronte disa gjuhé t€ huaja dhe né ményré t&€ vecanté gjuhén e shkencés
e té€ teknikés, e kuptoi se koncepti 1 Sosyrit mbi karakterin shenjor té&

'F. de Sosyr, Kurs i gjuhésisé se pérgjithshme , Tirang, 2002, f. 42-44.
2E. Wiister, Internationale Sprachnormung in Der Technik, VDI, Berlin,
1931.
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gjuhé&s dhe mundésia e trajtimit sistemor t€ saj, mé shumé se kudo tjetér
jané plotésisht t€ zbatueshme né terminologji. Duke e konsideruar termin
si t& lidhur mé& ngushtésisht e mé drejtpérdrejt me konceptin dhe objektin,
né krahasim me fjalén (= fjalén e zakonshme), Vysteri € vuri termin né
pozicion ndérmjet fjalés si shenjé gjuhésore dhe simboleve e shenjave té
tjera jogjuhésore. Duke e afruar termin mé& shumé me simbolin se sa me
fjalén, ai e vecoi terminologjiné si njé fushé studimi ndérdisiplinore, té
vendosur né kufi mé logjikén, me psikologjiné dhe me veté gjuhésing.
Sigurisht kjo ide shkaktoi reagime edhe mé té forta nga kundérshtarét e
tij gjuhétaré. Kjo shképutje gé€ i béri Vysteri terminologjisé nga leksiku i
gjuhés si njé sistem t€ mévetésuar shérbente vetém pér ta ngritur até né
nivelin e njé shkence mé vete me objektin e saj specifik. Pér studimin e
késaj shkence ai hodhi bazat e teorisé s€ pérgjithshme t€ saj, ndértoi
parimet e studimit dhe metodat e analizé€s s€ dukurive si edhe t€ njésive
g€ e pérbénin até.

Duke mos u kufizuar né interpretimin teorik t€ konceptimit t€ vet,
Vysteri iu fut punés, né bashképunim me shumé specialisté té fushés sé
mekanikés, pér konkretizimin praktik t€ ideve t€ tij, duke hartuar
“Fjalorin e termave t¢ makinave pérpunuese™, me pérkufizime, né
anglishte dhe né fréngjishte. Ky fjalor shérbeu si model i pé€rpunimit me
baza t€ shéndosha e t&€ vérteta shkencore t€ terminologjis€é edhe pér
hartimin e fjaloréve shkencoré sistematiké dhe me pérkufizime. Edhe né
ditét e sotme, ndonése pér pérpunimin e terminologjive t€ fushave té
ndryshme t€ dijes zbatohen teknika t€ sofistikuara (kurse Vysteri e
ndértoi Fjalorin e vet me metoda klasike), fjalori i tij shérbeu, sikurse
shérben edhe né kohén e sotme, si model 1 miréfillté pér pérpunimin dhe
standardizimin e terminologjive né rrafsh kombétar e ndérkombétar.

Ideté e Vysterit, qysh para Luftés s¢ Dyté Botérore, u pérhapén né
shumé& vende té Europés. Né ményré té vecanté né ish-Bashkimin
Sovjetik jehoné t€ vecanté atij i béri D. Lotte. Por Lotte, sikurse Vysteri,
nuk ishte gjuhétar, por specialist i fushés teknike dhe si i tillé nuk u
miréprit nga gjuhétarét. Megjithate edhe ai, duke pérshtatur pér
terminologjing, sikurse edhe Vysteri, idené e sistemit u bé themelues i
shkollés sovjetike t€ terminologjisé. Vepra e tij “Bazat e ndértimit t&

*E. Wiister, Machine Tool: Dictionary of Basic Concepts, London, 1968.
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terminologjisé™® shérbeu pér pérpunimin mbi baza shkencore t&
terminologjive t€ shumé fushave té dijes. Megjithaté, vlen té theksohet,
se edhe shkollat terminologjike g€ u kristalizuan mé& voné, si shkolla
ceke, ajo sovjetike etj., kishin edhe vecorit€ e tyre sidomos né disa
konceptime t& teoris€ s€ terminologjis€, por né praktikén e punés, né
metodat e studimit t€ 1€ndés nuk kishin dallime. Késhtu, shkolla sovjetike
nuk i pérmbahe;j plotésisht teorisé s€ Vysterit mbi mévetésimin e ploté té
terminologjisé nga leksiku 1 pérgjithshém dhe studimet béheshin né lidhje
té ngushta me leksikun e pérgjithshém (pérmendim kétu Kandelaki’,
Danilenko); dukuri té tilla semantike, si sinonimia, polisemia, homonimia
shiheshin aférsisht t€¢ pranueshme edhe né terminologji..

Vysteri la njé trashégimi t€ pasur shkencore nga fusha e
terminologjisé. Ai botoi njé varg punimesh shkencore, udhézues pér
pérpunimin e terminologjis€ dhe pér standardizimin e saj né rrafsh
kombétar e ndérkombétar.® Pérvec késaj, me nismén e vet ai ndérmori njé
kurs leksionesh mbi terminologjing ““ Hyrje né teoriné pérgjithshme té
terminologjis¢ “, duke e pérfshiré terminologjin€ si 1€éndé mésimore né
Departamentin e Gjuhésis€é sé€ Pérgjithshme dhe t€ Zbatuar né
Universitetin e Vjenés (qysh nga viti 1972). Pas vdekjes s€ Vysterit
terminologé t€ vendeve t€ ndryshme t€ Europés vijuan e thelluan mé tej
punén e tij me njé varg veprash themelore mbi probleme t€ késaj fushe
me karakter t& pérgjithshém e t& vecanté, si Felber (Austri)’, Sager
(Holland&)®, Piht (Danimarké)’ etj.

Shkolla terminologjike e Vjenés e themeluar prej Vysterit u bé
gendér pér krijimin e njé vargu organizmash pér bashkérendimin e
veprimtarive né fushé€ t€ terminologjis€ né mbaré botén. Si mé té
réndésishme mund t€ pé€rmendnim Qendrén Ndérkombétare té

* D. Lotte, “Osnovi postroenjia naugno-tehniceskoj terminologjii”,
Moskva, 1961.

3 T. Kandelaki, “Problemi jazika, nauki i tehnjiki”, Znacenjia terminov i
sistemi znagenjij naugcno- tehnjiceskih terminov, Moskva, 1970.

® Shih: E. Wiister, “Das Worten der Welt”, Sprachforum 3 ( 1959/60 ),
no. 3/4, f. 183-204. Pér vepra t€ tjera themelore Shih: H. Felber, Terminology
Manual, Paris, 1984.

"H. Felber, Terminology Manual, Paris, 1984.

8 J. Sager, A Practical Course in Terminology Processing, Amsterdam,
1990.

°H. Piht, Terminology: An Introduction, Denmark, 1985.
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Informacionit t€ Terminologjis€ (Infoterm) prané Organizatés
Ndérkombétare té Standardizimit n€ Vjené. Prej Infotermit udhéhiget dhe
bashkérendohet puna né fushé t€ teoris€ e t€ praktikés terminologjike né
boté, botohen udhézues, fjaloré model, ndérmerren veprimtari
ndérkombétare, zhvillohen kurse specializimi pér terminologjin€. Késhtu,
p-sh., para disa vitesh (né¢ 1989), dy punonjés shkencoré nga Instituti i
Gjuhésisé dhe 1 Letérsisé (H. Pasho, V. Dervishi, sektori i
terminologjisé), ndogén né Infoterm njé kurs specializimi pér kété fushé.

Reflekse patén ideté e Vysterit edhe né terminologjin€ shqiptare,
sidomos mendimet e tij rreth karakerit sistemor t€ terminologjisé, rreth
pérparésisé s€ konceptit para termit, rreth barasvlerésisé term-koncept etj.
Kéto ide jané pasqyruar edhe n€ punime t€ ndryshme shkencore pér
terminologjiné'’, madje edhe né ndonjé vepér t& vecanté'', si edhe né
hartimin e ndonjé fjalori terrninologjik.12

Teoria e Sosyrit pér leksikun e gjuhé&s sé pérgjithshme dhe teoria e
Vysterit pér leksikun terminologjik jané si dy rrathé q& ndérpriten njéri
me tjetrin, por njéri, rrethi i teoris€ s€ Sosyrit &sht€é mé i madh, kurse, ai i
Vysterit, éshté mé 1 vogél (ose shumé i vogél). Ndonése né bazé té
studimit t& leksikut, si pér Sosyrin ashtu edhe pér Vysterin, &shté trajtimi
sistemor, Sosyri vé né bazé sistemin e kuptimeve (t€ vlerave gjuhésore)
gé dalin nga marrédhéniet brenda shenjés, t€ shénuesit me té shénuarin,
kurse Vysteri né bazé t€ trajtimit sistemor t€ leksikut terminologjik vé
konceptin si pikénisje pér pérpunimin e terminologjis€, pér identifikimin
e termit etj. Kjo bén g€ té krijohet njé kundérvénie né€ nivelin shenjor té
leksikut t& mbaré gjuhés dhe leksiku t€ ndahet né dy pjes€ pak a shumé té
mévetésuara né fjalé (ose fjalé t&€ zakonshme) dhe né terma (=né joterma
dhe né terma), N€ bazé t€ késaj ndarjeje pak a shumé t& preré t& kétyre dy
shtresimeve t€ njésive leksikore pérligjet edhe ndarja e gjuhés né dy
pjesé, gjuha e pérgjithshme dhe gjuha speciale (ose gjuha pér géllime
speciale)B. Kjo tez€ ndonése sot €shté e pranueshme nga terminologét

V. Dervishi, “Termat e mekanikés né gjuhén shqipe dhe burimi i tyre
konceptor”, Studime filologjike, 1991/1.

" A. Duro, Terminologjia si sistem, Tirang, 2001.

"> Fjalor i termave themeloré té bujgésisé (grup autorésh), (me
pérkufizime e me rend sistematik e alfabetik), Tiran€, 2006.

13 Shih pér két€ mé me hollési: 1. H. Piht, Terminologjy: An Introduction,
Copenhagen, 1985; 2. A. Duro, “Terminologjia né€ ligjérimin e specialzuar”,
Studime filogjike, 1997/1-4.
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dhe specialistét e 1éndés qé merren me veprimtari terminologjike (si
Galinksi, Piht, Felber), nuk &shté plotésisht e pranueshme prej
gjuhétaréve, t€ cilét e shohin kété vijéndarje si t€ papérligjur. Megjithaté
kjo ndarje duhet pranuar, sidomos kur kufizohemi né€ ményré t€ vecanté
né praktikén terminologjike, pra, n€ praktikén e punés terminologjike, né
rezultatet q€ merren, kur terminologjia shihet si e shképutur nga leksiku 1
gjuhés s€ pérgjithshme si sistem i njé fushe t€ vetme t€ dijes. Kjo jep
mundési qé fusha t€ shihet si mé e sistemueshme dhe mé e
strukturueshme dhe t€ pérdoren mé lehté né té metodat e shkencave té
zbatuara. Kjo rrethané nuk mohon nga ana tjetér mundésiné pér ta paré
terminologjin€ dhe né kuadrin e leksikut t€ mbaré gjuhés dhe né lidhje
me leksikun e pérgjithshém, pra, jashté sistemit terminologjik, ku termi,
jashté fushés sé€ vet, fiton vetit€é e fjalés s€ zakonshme dhe shfaget
plotésisht né t€ njéjtat dukuri si né gjuhén e pérgjithshme, si polisemia,
sinonimia etj.

Mbéshtetur né modelin dypjesésh t€ shenjés gjuhésore t&€ Sosyrit,
Vysteri modifikoi (pérshtati) pér terminologjiné modelin katérpjesésh té
termit, t€ cilin e shtjelloi me hollési né punimin “Fjalésimi 1 botés™ .
Meqé ky problem nuk &shté objekt né kété parashtresé, kétu do té
pérmendim vetém se né modelin katérpjesésh té termit Vysteri futi
objektin individual — konceptin individual — konceptin abstrakt dhe
shenjén gjuhésore (Si shembull ai sjell marrédhéniet ndérmjet “Toké”-
”Saturn” (si objekte, koncepte individuale dhe “satelit” (si koncept i
ndértuar mbi bazén e dy koncepteve individuale) dhe t€ shenjés satelit, si
shénues té kétij koncepti).

Duke véné né bazé t€ krijimit t€ terminologjisé sistemin dhe
konceptin, Vysteri e ngriti gjithé ndértesén terminologjike t€ ¢do fushe
dije dhe té leksikut terminologjik né pérgjithési pikérisht mbi kéto dy
baza, si shtylla themelore mbéshtetése. N&é kété ményré sistemi brenda
¢do fushe dije krijohej né bazé t€ marrédhénieve logjike ndérmjet
koncepteve (marrédhénieve gjini-lloj): automjet-automobil-veturé), si
edhe t€ marrédhénieve ontologjike (t€ térés dhe pjesés etj. si: sy -
kokérdhok — bebe) dhe t€ njé vargu marrédhéniesh funksionale. Pra,
mund t€ krijohet njé paralelizém ndérmjet lidhjeve t€ krijuara ndérmjet
shenjave gjuh&sore (fjaléve) né bazé t€ kuptimeve (t€ pérbashkéta ose t&
aférta) né gjuhén e pérgjithshme dhe t€ lidhjeve t€ krijuara ndérmjet

“ E. Viister, Shih: 6.
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shenjave gjuhésore (termave) né bazé t€ marrédhénieve t€ vendosura
ndérmjet koncepteve né terminologji. Né kété kuptim gjen shprehje té
ploté konceptimi i sistemit sipas Sosyrit, se “ jashté ligjératés, fjalét qé
kané dicka té pérbashkét shogérohen né kujtesé dhe késhtu formohen
grupe né gji té té cilave mbretérojné raporte shumé t& ndryshme “."°> Pér
t’1 béré kéto marrédhénie sa mé konkrete dhe t€ kapshme nga makina
(kompjuteri) Vysteri krijoi njé simboliké té téré si dhe futi né studimin
dhe né pérpunimin e terminologjive si edhe né hartimin e fjaloréve
pérkatés metodat grafo-analitike dhe statistikore, t€ cilat dhané mundési
pér ndértimin e bankave terminologjike dhe futjen e informatizimit né
terminologji. N& kété ményré Vysteri e afroi dhe e lidhi terminologjiné
me shkencat e tjera si me logjikén, me teoriné e informacionit, me
informatikén dhe béri t¢ mundshme zbatimin e metodave t&€ tyre né
fushén e terminologjisé.

Konceptin e sistemit dhe té strukturés t€ Sosyrit Vysteri e futi né
ményré integruese né terminologji dhe kjo shérbeu pér t'i paré
marrédhéniet ndérkonceptore jo vet€ém né lidhjet e jashtme ndérmjet
termave, por edhe né pérmbajtjet e brendshme té tyre (n€ intensionet dhe
ekstensionet), c¢cka pasqyrohej né€ sistemimin e pérkufizimeve,
standardizimin e terminologjis€é népérmjet ménjanimit t€ dukurive té
sinonimis€, t€ polisemisé etj. Kjo jepte mundési pér identifikimin e
termave dhe ndértimin e sistemeve terminologjike homogjene e t&é
géndrueshme, duke u mbéshtetur jo mbi termin si njési t€ veguar, por
pérmes atyre vlerave térésore q€ 1ia jep atij gjithé ai sistem
marrédhéniesh, né t€ cilat termi hyn dhe qé kushtézojné ekzistencén e tij
si element i njé t& tére'®.

Megjithaté, sic e pérmendém edhe mé sipér, teoria e Vysterit i
ngjan njé rrethi qé, ndonése ndérpritet me teorin€ e Sosyrit, €sht€ nga
njéra ané, shumé mé i vogél se rrethi i Sosyrit, kurse, nga ana tjetér, &shté
1 pérfshiré né t€. Kjo do té thoté se teoria e Vysterit ka vleré t€ ploté, kur,

" Shih: 1, . 142.

'® Ky konceptim i terminologjisé éshté pranuar dhe prej terminologéve
tané, t€ cilét e kané& zbatuar at€ né€ pérshtatje me leksikun terminologjik t&
shqgipes. Késhtu, p.sh., né doracakun “Udhézues pér pérpunimin e
terminologjisé tekniko-shkencore “ F. Leka thekson; “Termat paraqiten pér
diskutim jo sipas rendit alfabetik, por sipas njé ndarjeje sistematike, duke u
nisur nga fusha sa mé t€ ngushta e sipas lidhjeve qé ekzistojné ndérmjet
nocioneve”, Tirané, 1983, f. 44.
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né cdo rast, kemi t&¢ béjmé me terminologjiné e njé fushe t& caktuar té
dijes, ku termi shihet si element i atij sistemi. Brenda kétij sistemi
ménjanohen (ose t&€ paktén minimizohen, duke u pranuar si t€ démshme)
dukurité e sinonimisé, t€ polisemisé, t&¢ homonimisé, sepse kétu, né kéte
rast, kemi t€ b&jmé mé marrédhénie t€ ndérkémbyeshme njé koncept-njé
term dhe njé term-njé koncept). Jashté tij kéto dukuri shfagen aférsisht
njésoj dhe si e tillé terminologjia futet né rrethin e madh t€ Sosyrit. Ky
kalim i jep, sipas rastit, heré Sosyrit, heré Vysterit t€ drejté dhe gjithnjé
vlerésimi i njérit apo i tjetrit béhet duke u nisur nga fakti se pér cilén
pjesé té leksikut béhet fjalé.






